
WE 
MAKE
YOU 
FEEL
EINFACH FREUDE
SCHENKEN
mit einzigartigen Werbe-  
und Geschenkartikeln.

Simply spread joy with unique 
promotional and gift items. Alle Produkte mit  

Ihrem Logo erhältlich!
All products available 
with your logo!

2026



Mit unseren Artikeln bieten wir 
eine charmante Möglichkeit,  
seinem Gegenüber zu sagen:  
Du bist mir wichtig!

Our items offer the charming opportunity  
to let one’s counterpart know:  
You are important to me!



Give joy
with promotional  
	 products !
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Herzlich willkommen in 
einer Welt voller kreativer 
Werbe- und Geschenkideen!

Seit über 45 Jahren begeistern wir unsere 
Kunden mit originellen Produkten, die 
Ihre Marke auf sympathische Weise in den 
Alltag Ihrer Kunden integrieren. Unsere 
Marken MiniFeet®, Schnabels® und 
Squeezies® bieten individuell gestaltbare 
Artikel, die Emotionen wecken und Ihre 
Botschaft auf charmante Weise in den 
Mittelpunkt rücken. Jedes Produkt erzählt 
eine einzigartige Geschichte und bleibt 
nachhaltig im Gedächtnis.

Qualität und Verantwortung stehen für 
uns an erster Stelle. Unsere Artikel werden 
mit größter Sorgfalt, nach strengen 
Sicherheitsstandards und unter sozial 
fairen Bedingungen hergestellt.

Lassen Sie sich von unseren kreativen 
Lösungen inspirieren und schaffen 
Sie nachhaltige Verbindungen – mit 
Werbebotschaften, die wirken und  
Freude bereiten.

Welcome to a world full  
of creative promotional  
and gift ideas!

For over 45 years, we have been delighting 
our customers with original products 
that seamlessly integrate your brand into 
the daily lives of your clients. Our brands 
MiniFeet®, Schnabels®, and Squeezies® offer 
customizable items that evoke emotions 
and bring your message charmingly to the 
forefront. Each product tells a unique story 
and leaves a lasting impression.

Quality and responsibility are our top 
priorities. Our products are crafted with 
the utmost care, adhering to strict safety 
standards and produced under socially fair 
conditions.

Be inspired by our creative solutions and 
build long-lasting connections – with 
promotional messages that resonate and 
bring joy.
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MINIFEET® KUSCHELTIERE
MINIFEET® CUDDLY TOYS

BEDRUCKBARE OUTFITS FÜR KUSCHELTIERE 
PRINTABLE OUTFITS FOR CUDDLY TOYS

HUNDE- & KATZENSPIELZEUG
DOG & CAT TOYS

SCHNABELS® BADE- & QUIETSCHEENTEN
SCHNABELS® SQUEAKY DUCKS

INHALT | INDEX

KUSCHELTIERE AUS RECYCLINGMATERIAL
RECYCLED CUDDLY TOYS

BRANCHEN & THEMENBOXEN
INDUSTRY & THEME BOXES

SCHMOOZIES® DISPLAYREINIGER
SCHMOOZIES® DISPLAY CLEANER

SCHMOOZIES® EVERGREENIES® 

SCHMOOZIES® EVERGREENIES®

BABY‘S CHOICE
BABY‘S CHOICE

OEKOTEX®-ZERTIFIZIERTE KUSCHELTIERE
OEKOTEX® CERTIFIED CUDDLY TOYS

TÜV-ZERTIFIZIERTE KUSCHELTIERE
TÜV CERTIFIED CUDDLY TOYS

ENTEN AUS NATURMATERIAL
NATURAL MATERIALS DUCKS

RENN-ENTEN
RACING DUCKS

GIANT DUCKS IN XXL
GIANT DUCKS IN XXL

MOTIV- & THEMEN-ENTEN
THEME DUCKS

DUCKS ON WHEELS
DUCKS ON WHEELS

CITY DUCK®

CITY DUCK®

CLASSIC ENTE IN VIELE FARBEN
CLASSIC DUCKS IN MANY COLOURS

LIZENZ-ENTEN
LICENCE DUCKS

SQUEEZIES® ANTI-STRESS-GESCHENKE & CO.
SQUEEZIES® ANTI-STRESS GIFTS & CO.

SOFT FUSSBALL
SOFT SOCCER BALL

SICHTBARKEIT IM STRASSENVERKEHR
VISIBILITY IN TRAFFIC

FILZPRODUKTE
FELT PRODUCTS

AUFSTELLER & CO. FÜR DEN POINT OF SALE
DISPLAYS & CO. FOR THE POINT OF SALE

SONDERANFERTIGUNGEN UND P.O.D.
CUSTOMIZED PRODUCTS & P.O.D.

HERR BERT®

MR BERT®



Create 
emotions!

76 %

93 %

62 %

98 %

70 %
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Weil sie wirken!

Warum sollten Sie in Zeiten 
knapper Budgets und der stetig 
wachsenden Digitalisierung  
noch auf haptische Werbe-  
und Geschenkartikel setzen? 

Because they work!

In times of limited budgets and 
constantly growing digitalization, 
why should you still rely on haptic 
promotional gifts? 

der Empfänger freuen 
sich immer über Werbeartikel.

der Empfänger
nutzen die Werbeartikel.

of the recipients are always happy  
to receive promotional items.

of the recipients use the 
promotional items.

der Werbeartikel bleiben 
länger als ein Jahr im Besitz 
des Empfängers. Bei unseren 
Produkten dürfte dieser Wert 
noch deutlich höher liegen.

of promotional gifts remain 
in the recipient‘s possession 
for longer than a year. For our 
products, this value is probably 
even significantly higher.

der Befragten besitzen Werbeartikel
of respondents own promotional 
products.

der Beschenkten erinnern sich an  
das schenkende Unternehmen!
of the recipients remember the  
gift-giving company!
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Durch eine individuelle Veredelung wird 
aus einem sympathischen Geschenkartikel 
ein echter Hingucker mit Werbe- und 
Wiedererkennungswert. Ob als sympathische 
Aufmerksamkeit für Partner, Mitarbeiter oder 
Kunden, als origineller Mitnahmeartikel in Ihrem 
Geschäft oder als Markenbotschafter für Ihr 
Unternehmen – profitieren Sie von unseren 
attraktiven Preisen für Gewerbetreibende.

Damit Sie sich von Ihrer Konkurrenz besser 
abheben können und bei Ihren Kunden, 
Mitarbeitern und Partnern positiv in Erinnerung 
bleiben, bedrucken wir jedes Produkt gerne mit 
Logo oder Slogan.

Turn it into your product!
An individual customisation can turn a popular gift 
item into a true eye-catcher with high promotional 
impact and a high recognition level.  Whether as a 
friendly gift for partners, employees or customers, 
as an original take-away item in your shop or as 
a brand ambassador for your company - benefit 
from our attractive prices for traders.

To help you stand out from your competition and 
be positively remembered by your customers, 
employees and partners, we are happy to print any 
product with a logo or slogan. 

Machen Sie es zu 
Ihrem Produkt! 



	 Get 
inspired!

6

Unser Schaffner Bär setzt auf Nachhaltigkeit: Seine Bekleidung wurde aus alter Bahnuni-
form liebevoll umgearbeitet und der Teddy selbst besteht aus recycelten PET-Flaschen. 
Ein absolutes Must-Have für alle Fans der Deutschen Bahn. Auch die Jury des Promo-
tional Gift Award war sich einig und zeichnete den eifrigen Bahn-Teddy in der Kategorie 
Merchandising aus.

Our conductor bear is sustainability at its best: Old railway uniforms were lovingly 
redesigned to make his clothing and the teddy itself is produced from recycled PET 
bottles. An absolute must-have for all Deutsche Bahn fans. The jury of the Promotional 
Gift Award were unanimous too when they distinguished the eager conductor teddy with 
an award in the Merchandising category.

FÖRDERN SIE IHREN 
GESCHÄFTSERFOLG!
Durch passgenau abgestimmte Custom- 
Made-Lösungen stützen wir die Kommunika-
tionsstrategien und Markenbotschaften  
europäischer Unternehmen. So sind  
wir fester Bestandteil vieler großer  
Marketing-Kampagnen.

PROMOTE YOUR 
BUSINESS SUCCESS!
We support the communication strategies and 
brand messages of European companies with 
perfectly coordinated custom-made solutions. 
That is why we are an integral part of many 
large marketing campaigns.



	 Get 
inspired!

STRONG 
PRODUCTS
STRONG
BRANDS
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Audi Sport’s racing duck is always in the fast lane. Clad in 
a racing overall and helmet, the duck is a real eye-catcher 
and has been implemented as a sporty give-away at Audi 
for years already. The high-performance, formula one 
rubber duck.

The new Audi Bear is a particularly 
high-quality cuddly toy that has been 
created with great attention to detail 
and in close cooperation with Audi. 
With its modern look, removable 
clothing and appealing charisma, 
the Audi Bear is not only an 
emotional brand ambassador, 
but also a high-quality collector’s 
item – available exclusively 
in the official Audi collection 
online shop.

Immer auf der Überholspur ist die pfeilschnelle Ente von 
Audi Sport. Ausgestattet mit Rennoverall und Helm ist sie 
ein echter Hingucker und bei Audi schon seit Jahren als 
sportliches Give-away im Einsatz. Die Badeente mit High-
performance Charakter.

Der neue Audi Bär ist ein besonders 
hochwertig gefertigter Kuschelfreund, 
der mit viel Liebe zum Detail und in enger 
Zusammenarbeit mit Audi entstanden ist.

Mit seinem modernen Look, den 
ausziehbaren Kleidungsstücken und 
seiner sympathischen Ausstrahlung ist 
der Audi Bär nicht nur ein emotionaler 
Markenbotschafter, sondern auch ein 
hochwertiges Sammlerstück – exklusiv 
erhältlich im offiziellen Audi collection 
Online Shop.

Mit cooler Tätowierung auf dem Oberarm und Rad-
kreuz in der Hand, ist er der wahre Experte, wenn es 
um innere Ruhe und Entspannung geht. Der Bosch 
Bert – Invented for Life.

With a cool tattoo decorating his upper arm and 
holding a wheel spider in his hand, he is the true 
expert when it comes down to inner peace and 
relaxation. Bosch Bert – invented for life.



Just try it!
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Jetzt 
Ihre Box 
bestellen!Bezug über den qualifizierten  Werbemittelhandel – sprechen  Sie uns gerne an!

Order a box now!  Order directly from your promotional products retailer – please contact us!

BRANCHEN &  
THEMENBOXEN

Unsere Themen- und Branchenboxen bieten Ihnen 
sorgfältig ausgewählte Muster, um unsere Produkte 
praktisch zu erleben und deren Qualität zu testen. 
Entdecken Sie inspirierende Geschenkideen und finden 
Sie mühelos Ihren neuen Werbeträger!

THEMED & INDUSTRY BOXES
Our themed and industry boxes offer carefully selected samples, 
allowing you to experience our products first-hand and test their 
quality. Discover inspiring gift ideas and easily find your new 
promotional item!



Just try it!

QUALITY 
SAMPLES 
ENDLESS  
INSPIRATION
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Welche Boxen gibt es? 

Wir bieten bereits viele verschiedene Branchen- & 
Themenboxen an, und erweitern unsere Auswahl 
kontinuierlich. Es gibt u. a. die Bereiche:

•	 Garten & Handwerk
•	 Rettungs- & Einsatzkräfte
•	 Weihnachten & Neujahr
•	 Banken & Versicherungen
•	 Pflege & Gesundheit
•	 Events & Festivals

•	 Schule & Ausbildung
•	 Reise & Tourismus
•	 Hotel & Gastronomie
•	 Fußball
•	 Nachhaltigkeit 

…

Was erwartet Sie? 

•	 Maßgeschneiderte Produktauswahl für  
Ihre speziellen Anforderungen.

•	 Praktische Anwendungsbeispiele.
•	 Infos zur individuellen Gestaltung der  

Produkte mit Ihrem Branding.
•	 Ein aktueller Produktkatalog für einen vollständigen 

Überblick über unser gesamtes Sortiment. 

What boxes are on offer? 
 
We already offer many different industry and theme 
boxes and we constantly expand our selection. 
Among others they include the following areas:

•	 Garden & DIY
•	 Rescue & Emergency 

Services
•	 Christmas & New Year
•	 Banks & Insurance 

Companies
•	 Care & Health

•	 Events & Festivals
•	 School & Vocational 

Training
•	 Travel & Tourism
•	 Hotels & Restaurants
•	 Football
•	 Sustainability

What can you expect? 

•	 A tailor-made selection of products for 
your special demands.

•	 Practical examples of application.
•	 Information on the individual design of  

products that carry your branding.
•	 A current product catalogue for a complete 

overview of our entire line-up. 



No compromises!
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Qualität und Sicherheit unserer 
Produkte stehen bei uns an höchster 
Stelle. Wir halten uns strikt an die 
Vorgaben der Spielzeugrichtlinie und der 
Produktsicherheitsverordnung (GPSR) an 
REACH sowie die gesetzlichen Vorgaben, in 
vielen Fällen übertreffen wir diese sogar! 
Regelmäßig testen wir die Qualität unserer 
Produkte, u. a. durch TÜV Süd, TÜV Rheinland, 
OEKO-TEX®, Labtech und weitere  
zertifizierte und akkreditierte Institute. 

Unser langjähriges Qualitäts-Team begleitet 
die Produkte von der Fertigung bis zum 
Versand, um dadurch unsere eigenen hohen 
Ansprüche an die Produkte sicherzustellen.

SOCIAL COMPLIANCE

Wir übernehmen soziale Verantwortung – sowohl vor Ort 
als auch in den Produktionsländern. Wir sind Mitglied im 
amfori BSCI (Business Social Compliance Initiative) und 
unterliegen dessen Verhaltenskodex. 

Zur Herstellung unserer Produkte bevorzugen wir 
Partner, die die Forderungen von amfori BSCI oder ICTI 
(International Council of Toy Industries) umsetzen und 
erfüllen. Unser Social-Compliance-Team in Shanghai 
prüft und berät dabei unsere Hersteller.

SOCIAL COMPLIANCE

We take social responsibility – both locally and in the 
production countries. We are a member of the amfori 
BSCI (Business Social Compliance Initiative) and are 
bound by its code of conduct. 

We work preferably with partners who implement 
and fulfil the requirements of amfori BSCI or ICTI 
(International Council of Toy Industries). Our social 
compliance team in Shanghai audits and advises our 
manufacturers in this regard.

QUALITÄTSVERSPRECHEN

OUR PROMISE OF QUALITY 

The quality and safety of our products 
are our top priority. We strictly comply 
with the specifications of the Toy Safety 
Directive and the Product Safety Act 
(GPSR), REACH and other legal require-
ments; in many cases we exceed them. 
We regularly test the quality of our 
products, for example by TÜV Süd, TÜV 
Rheinland, OEKO-TEX®, Labtech and oth-
er certified and accredited institutes. 

Our  experienced quality team moni-
tors the products from production to 
dispatch in order to ensure our own high 
standards for the products.

Tested for harmful
substances



QUALITY & 
RESPONSIBILITY
FOR A BETTER
WORLD

1111

Als Unternehmen, das für Lebensfreude und Vielfalt 
steht, ist uns Nachhaltigkeit besonders wichtig. Wir 
arbeiten seit Jahren daran, unsere Produkte und Prozesse 
umweltfreundlicher zu gestalten – und CO2-Emissionen zu 
vermeiden, zu reduzieren oder zu kompensieren.

73 % der Verbraucher erwarten nachhaltiges Handeln – 
und wir unterstützen Sie dabei! Unsere wachsende 
Produktpalette aus Natur- und Recyclingmaterialien bietet 
zahlreiche umweltfreundliche Optionen. Besonders beliebt: 
Kuscheltiere aus recycelten PET-Flaschen (ab Seite 22) 
und Enten aus Naturkautschuk oder mit einem hohem 
Weizenstroh-Anteil (Seite 100). Entscheiden Sie sich für  
eine nachhaltige Zukunft!

NACHHALTIGKEIT

As a company that stands for joy and diversity, sustainability 
is especially important to us. For years, we’ve been working 
to make our products and processes more eco-friendly – 
avoiding, reducing, or offsetting CO2 emissions.

73% of consumers expect sustainable actions–and we’re 
here to help! Our growing range of products made from 
natural and recycled materials offers many eco-friendly 
options. Particularly popular: cuddly toys made from 
recycled PET bottles (from page 22) and ducks made 
from natural rubber or with a high wheat straw 
content (page 100). Choose a sustainable future!

SUSTAINABILITY
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T-Shirt /  
T-shirt

Schal /  
Scarf

Dreiecktuch /  
Triangular scarfs

Werbefahne /  
Branding Label

Mit der Tabelle finden Sie sofort 
die passenden Accessoires.
Use the table to find the right 
accessories straight away.

Accessoires ab S. 16 /  
Accessories on p. 16

Größe / 
Size

MACHEN SIE ES ZU IHREM 
MARKENBOTSCHAFTER!
Alle Produkte auch als individuelles  
Werbegeschenk mit Ihrem Logo erhältlich.

MAKE IT YOUR BRAND 
AMBASSADOR!
All items also available as your  
individual promotional gift.

Über 400 MiniFeet®-Produkte aus den unterschiedlichsten 
Themenwelten sorgen für strahlende Augen und jede Menge 
positiver Emotionen.

Als Geschenk zum Schmusen, süßes Mitbringsel, Mutmacher, 
starker Tröster, auffälliger Werbebotschafter, Sammlerstück oder 
als praktischer Bildschirmreiniger fürs Smartphone – unsere 
MiniFeet®-Kuscheltiere schaffen langlebige Verbindungen.

Over 400 MiniFeet® products spanning a wide range of themes 
ensure gleaming eyes and lots of positive emotions. 
 
As a cuddly gift, sweet souvenir, encouragement, strong comforter, 
striking promotional product, collector’s item or practical display 
cleaner for the smartphone - our MiniFeet® cuddly toys create 
long-life connections.

KUSCHELTIERE
CUDDLY TOYS
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Größenangaben /
Size information 

Höhe sitzend / 
Height seated

Höhe stehend / 
Height standing

Länge sitzend / 
Length seated

Breite sitzend / 
Width seated



Create 
      your style !
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BEDRUCKBARE OUTFITS 
FÜR KUSCHELTIERE
Ein besonderer Hingucker sind unsere Accessoires für Kuscheltiere, mit 
denen Sie aus der Masse herausstechen. Ob personalisierbare Mini-T-Shirts 
in verschiedenen Größen und unzähligen Farben, spezielle Berufsbekleidung 
oder Accessoires im All-over-Print – unsere Accessoires setzen tolle Akzente 
und sorgen dafür, dass Ihre Marke und Ihr Unternehmen bei Ihren Kunden 
immer in bester Erinnerung bleibt. 

Our accessories for cuddly toys are particular eye-catchers that stand out from 
the masses. Whether personalisable mini T-shirts in different sizes and countless 
colours, special workwear or accessories with an all-over print - our accessories 
set fantastic accents and ensure that your brand and your company always 
conjure up fond memories.

PRINTABLE FASHION FOR CUDDLY TOYS 
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INDIVIDUELL KOMBINIERBAR –  
IHR LOOK, IHRE BOTSCHAFT

INDIVIDUALLY COMBINABLE – YOUR LOOK, YOUR MESSAGE

Kombinieren Sie einfach mehrere Accessoires und 
kreieren Sie Ihren ganz persönlichen Marken-Look! 
Jedes Teil lässt sich individuell mit Ihrem Logo 
bedrucken und macht Ihr Kuscheltier zu einem 
einzigartigen Werbeträger mit Wiedererkennungswert.

Mit dem DIREKTTRANSFER[plus]-Druckverfahren bringen 
wir Ihre Werbebotschaft gestochen scharf auf unsere 
Textilaccessoires. Egal ob Logo, Slogan oder aufwendiges 
Design – DTPlus sorgt für einen hochwertigen Auftritt auf 
T-Shirts, Schals oder Dreieckstüchern.

With the DIRECT TRANSFER[plus] 
printing process, we can apply 
your advertising message to our 
textile accessories with razor-
sharp precision. Whether it’s a 
logo, slogan or elaborate design, 
DTPlus ensures a high-quality 
finish on T-shirts, scarves or 
triangular scarves.

DIRECT TRANSFER[plus]

Simply combine several accessories and create your own 
personal brand look! Each item can be individually printed with 
your logo, turning your cuddly toy into a unique advertising 
medium with high recognition value.

DIREKTTRANSFER[plus]



Choose your  
favourite
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Preis Basis
base price

Stück / pieces
1–99

Werbeanbringung | advertising application Features | features

Direkttransferdruck[plus]
Direct transfer print[plus]

Siebdruck
Screen printing

M110099 
Produktmuster Farbring Accessoires | 
product sample colour ring accessories



A24-1130
Hohenstein

A24-1130
Hohenstein

M140900 S M L XL XXL

15 x 8 cm 19 x 10 cm 22,5 x 12 cm 32 x 20 cm 40 x 22,5 cm

60 x 25 mm 70 x 40 mm 90 x 40 mm 120 x 80 mm 150 x 100 mm

M160161 XS S M

21,5 x 6,5 cm 36,5 x 6,5 cm 37 x 9 cm

40 x 20 mm 50 x 25 mm 60 x 30 mm

M161000 S M L

35 x 4 cm 46 x 5 cm 57 x 6,5 cm

50 x 25 mm 50 x 35 mm 50 x 45 mm
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Druckgröße:  
printing size:

Druckgröße:  
printing size:

Druckgröße:  
printing size:

Größe:  
size:

Größe:
size:

Größe:  
size:

MINI-T-SHIRTS
MINI-T-SHIRTS

SCHALS 
SCARFS

DREIECKTÜCHER 
TRIANGULAR SCARFS

rot / red

pastellgrün / pastel green

pink / pink

grün / green

peach / peach

türkis / turquoise

blau / blue

taupe / taupe 

schwarz / black

wiesengrün / meadow green

weiß / white

petrol / petrol

gelb / yellow

pastellrosa / pastel pink

orange /v

dunkelblau / dark blue

lila / purple

hellgrün / light green

pastellblau / pastel blue

natur / nature

anthrazit / anthrazit



Looks 
	 nice!

XS 
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M160100
Weihnachtsmütze | christmas hat

M160111 
Weihnachtsmütze | christmas hat

M140828
Sonnenbrille | sunglasses

XS
M

M140823
VR-Brille | VR glasses

M140970 
Mini T-Shirt mit Klettverschluss | 

mini T-shirt with hook 
and loop fastener

Größe /size: 4 x 7,5 cm
Druckgröße | printing size: ca. 30 x 15 mm
































































































































































































































































































